
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1386/2002
av den 29 juli 2002

om genomförandebestämmelser till rådets förordning (EG) nr 1164/94 beträffande förvaltnings-
och kontrollsystemen och förfarandet för finansiella korrigeringar rörande stöd från sammanhåll-

ningsfonden

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1164/94 av den
16 maj 1994 om inrättandet av en sammanhållningsfond (1),
ändrad genom förordningarna (EG) nr 1264/1999 och (EG) nr
1265/1999 (2), särskilt artikel 12.4, och artikel H.4 i bilaga II till
denna, samt

av följande skäl:

(1) I artikel 12.1 i förordning (EG) nr 1164/94 föreskrivs att
medlemsstaterna skall vidta ett antal åtgärder för att se
till att gemenskapens medel används effektivt och
korrekt och i överensstämmelse med principerna om en
sund ekonomisk förvaltning.

(2) Det är därför nödvändigt att medlemsstaterna ger
tillräcklig vägledning för organisationen av väsentliga
funktioner inom de organ som är ansvariga för genom-
förandet av projekt, för attestering av utgifter, och för
den allmänna förvaltningen och koordinationen av
sammanhållningsfondens verksamhet i den aktuella
medlemsstaten.

(3) Enligt förordning (EG) nr 1164/94 åläggs medlemssta-
terna att samarbeta med kommissionen för att det skall
kunna säkerställas att de har väl fungerande förvaltnings-
och kontrollsystem och för att på alla sätt underlätta
kommissionens kontroller, inklusive stickprovskontroller.

(4) I syfte att harmonisera normerna för attestering av
utgifter för vilka det begärs utbetalningar från fonden
bör det fastställas vilket innehåll sådana attester skall ha,
och typen och kvaliteten på de uppgifter som dessa atte-
ster grundar sig på bör anges närmare.

(5) För att kommissionen skall kunna utföra kontrollerna
enligt artikel 12.2 i förordning (EG) nr 1164/94, bör
medlemsstaterna på begäran lämna de uppgifter till
kommissionen som de organ som ansvarar för genom-
förandet av projekt och för den allmänna förvaltningen
och koordinationen av sammanhållningsfondens verk-
samhet behöver för att uppfylla de krav på förvaltning,
övervakning och utvärdering som ställs i den förord-
ningen. Det är nödvändigt att fastställa vad dessa
uppgifter skall omfatta liksom formatet på och
överföringssättet för datafiler när uppgifter lämnas i
elektronisk form. Kommissionen bör garantera att datori-
serade och andra uppgifter förblir konfidentiella och
säkra.

(6) Den här förordningen bör inte påverka tillämpningen av
bestämmelserna i rådets förordning (Euratom, EG) nr
2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner på platsen som kommissionen utför för
att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrägerier och andra oegentligheter (3).

(7) Den här förordningen bör inte påverka tillämpningen av
föreskrifterna i kommissionens förordning (EG) nr 1831/
94 av den 26 juli 1994 om oriktigheter och återvinning
av belopp som felaktigt har utbetalats i samband med
finansiering från sammanhållningsfonden och om orga-
nisationen av ett informationssystem på detta område (4).

(8) Det bör fastställas detaljerade bestämmelser för det förfa-
rande som föreskrivs i artikel H i bilaga II till förordning
(EG) nr 1164/94, bland annat avseende återvinning av
felaktigt utbetalda belopp, återbetalning till kommis-
sionen och dröjsmålsränta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL I

Tillämpningsområde

Artikel 1

I denna förordning fastställs genomförandebestämmelser till
förordning (EG) nr 1164/94 beträffande förvaltnings- och
kontrollsystemen och förfarandet för finansiella korrigeringar
rörande stöd som beviljats från sammanhållningsfonden (nedan
kallad fonden) för de stödberättigande åtgärder som anges i
artikel 3 i förordning (EG) nr 1164/94, och som godkänts
första gången efter den 1 januari 2000.

KAPITEL II

Förvaltnings- och kontrollsystem

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall säkerställa att det finns tillräcklig
vägledning beträffande de förvaltnings- och kontrollsystem som
behövs för att garantera en sund förvaltning av fonden i
överensstämmelse med allmänt vedertagna normer och prin-
ciper, och att denna vägledning lämnas till följande organ och
myndigheter:

a) De organ som ansvarar för genomförandet av projekt på
grundval av artikel 10.4 i förordning (EG) nr 1164/94
(nedan kallade implementerande organ).
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b) De myndigheter eller organ som ansvarar för attestering av
utgiftsdeklarationer för vilka det begärs utbetalningar från
fonden på grundval av artikel 12.1 d i förordning (EG) nr
1164/94 och artikel D.4 i bilaga II till den förordningen,
inklusive, ifall dessa inte är de samma, de myndigheter eller
organ utnämnda på grundval av artikel D.1 i bilaga II till
den förordningen (nedan kallade utbetalande myndigheter).

c) De myndigheter som ansvarar för den allmänna förvalt-
ningen och koordinationen av fondens verksamhet i
medlemsstaten (nedan kallade förvaltningsmyndigheter).

d) De offentliga eller privata organ som handlar på förvalt-
ningsmyndigheternas eller utbetalande myndigheternas
ansvar eller utför uppgifter på deras vägnar i förhållande till
implementerande organ (nedan kallade förmedlande organ).

Vägledningen skall särskilt avse att ge dessa myndigheter och
organ möjlighet att bedöma om ansökningarna om stöd från
gemenskapen är korrekta, att de följer reglerna och att de kan
anses stödberättigande, samt för att säkerställa att projekten
genomförs i enlighet med de villkor som anges i det motsva-
rande beslutet och med de mål som fastställts för projekten.

2. I denna förordning skall ”implementerande organ” inne-
fatta fall då det implementerande organet inte är den slutliga
mottagaren av medlen, de organ och företag som i egenskap av
koncessionsinnehavare, tillförordnad person eller liknande är
inblandade i projektets genomförande.

3. Om inget annat anges skall i denna förordning avses med
”projekt”, ett enskilt projekt, en projektfas eller en grupp av
projekt som anges i artikel 1.3 i förordning (EG) nr 1164/94,
eller de åtgärder som avses i artikel 3.2 i den förordningen, och
som omfattas av ett beslut i enlighet med artikel 10.6 i förord-
ningen (nedan kallat beslut om beviljande).

Artikel 3

Förvaltnings- och kontrollsystemen för förvaltningsmyndig-
heter, utbetalande myndigheter, förmedlande organ och imple-
menterande organ skall, med beaktande av den förvaltade
stödvolymen, tillgodose följande:

a) En tydlig definition, en tydlig fördelning och, i den mån
sund förvaltning så kräver, en lämplig uppdelning av funk-
tioner inom den berörda organisationen.

b) Effektiva system för att garantera att funktioner utförs på ett
tillfredsställande sätt.

c) Att förmedlande organ rapporterar till den ansvariga
myndigheten om hur de fullgör sina skyldigheter och om
vilka medel de har använt för detta.

Artikel 4

1. De förvaltnings- och kontrollsystem som avses i artikel 3
skall omfatta förfaranden för att kontrollera att deklarerade
utgifter är riktiga och att projektet utförts, från den förbered-

ande fasen till det att projektet är avslutat, i enlighet med de
villkor som anges i kommissionens beslut om beviljande, och
med de mål som fastställs för projekten, samt med nationella
bestämmelser och gemenskapsbestämmelser, särskilt om utgif-
ternas berättigande till stöd från fonden, miljöskydd, transporter
(inklusive transeuropeiska nät), konkurrens och offentlig
upphandling.

Kontrollerna skall omfatta alla aspekter såväl av finansiell,
teknisk och administrativ natur som är avgörande för den effek-
tiva användningen av de bemyndigande medlen.

2. Förfarandena skall kräva att kontroller av projekt på plats
registreras. Registren skall innehålla uppgift om det utförda
arbetet, resultatet av kontrollerna och de åtgärder som vidtagits
i fråga om avvikelser. Om någon fysisk eller administrativ
kontroll inte är uttömmande utan genomförts på grundval av
ett urval av arbeten eller transaktioner, skall registren identifiera
utvalda arbeten och transaktioner och beskriva urvalsmetoden.

Artikel 5

1. För projekt som godkänts första gången efter den 1
januari 2000, skall medlemsstaterna underrätta kommissionen,
senast tre månader efter det att denna förordning trätt i kraft,
om organisationen av de förvaltningsmyndigheter, utbetalande
myndigheter samt de förmedlande organ som ansvarar för
fondens verksamhet i respektive land, om de förvaltnings- och
kontrollsystem som införts vid dessa myndigheter och organ,
samt om förbättringar som planeras i enlighet med den vägled-
ning som avses i artikel 2.1.

2. Underrättelsen skall för varje förvaltningsmyndighet, utbe-
talande myndighet och förmedlande organ innehålla följande:

a) Vilka funktioner som myndigheten eller organet ålagts.

b) Hur dessa funktioner fördelats mellan eller inom olika avdel-
ningar, inbegripet mellan förvaltningsmyndigheten och den
utbetalande myndigheten om de ingår i samma organ.

c) Hur arbeten kontrolleras och godkänns, hur ansökningar
om ersättning för utgifter tas emot, kontrolleras, förklaras
giltiga och godkänns, samt hur utbetalningar till stödmotta-
gare godkänns, görs och bokförs.

d) Vilka bestämmelser som gäller för revisionen av förvalt-
nings- och kontrollsystem.

3. Kommissionen skall i samarbete med medlemsstaterna
förvissa sig om att de förvaltnings- och kontrollsystem som
beskrivs i punkt 1 och 2 uppfyller kraven enligt förordning
(EG) nr 1164/94 och enligt denna förordning, och skall till-
kännage eventuella hinder som de innebär för insynen och
öppenheten i kontrollerna av fondens verksamhet eller för
kommissionens fullgörande av sina skyldigheter enligt artikel
274 i fördraget. En översyn av systemens funktionssätt skall
göras regelbundet.
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Artikel 6

1. I förvaltnings- och kontrollsystemen skall det finnas en
tillfredsställande verifieringskedja.

2. En verifieringskedja skall anses tillfredsställande om den
gör det möjligt

a) att kontrollera att de sammanlagda belopp som redovisats
till kommissionen överensstämmer med enskilda utgifts-
poster och verifikationer på olika administrativa nivåer och
hos det implementerande organet,

b) att kontrollera hur de tillgängliga medlen från gemenskapen
och de nationella medlen fördelas och överförs, och

c) att kontrollera att de uppgifter som lämnas avseende projek-
tets genomförande är riktiga i enlighet med de villkor som
anges i beslutet om beviljande och med målen som fastställts
för projektet.

3. I bilaga I finns en vägledande beskrivning av de informa-
tionskrav som en tillfredsställande verifieringskedja skall
uppfylla.

4. Förvaltningsmyndigheten skall förvissa sig om följande:

a) Att det finns rutiner som garanterar att de dokument som är
relevanta för enskilda utgifter och utbetalningar, och för
utförda arbeten och granskningar rörande projektet och som
krävs för en tillfredsställande verifieringskedja förvaras i
enlighet med kraven i artikel G.3 i bilaga II till förordning
(EG) nr 1164/94 och bilaga I till denna förordning.

b) Att det finns ett register över de organ som förvarar doku-
menten och organens placering.

c) Att dessa dokument hålls tillgängliga för kontroll av
personer och organ som normalt har rätt att kontrollera
sådana dokument.

5. Med de personer och organ som anges i punkt 4 c avses:

a) Personalen vid förvaltningsmyndigheten, den utbetalande
myndigheten, de förmedlande organen och det implemente-
rande organet som handlägger betalningsansökan.

b) De avdelningar som genomför revisioner av förvaltnings-
och kontrollsystemen.

c) Personer eller avdelningar inom den utbetalande myndig-
heten som ansvarar för att attestera ansökningar om löpande
betalningar och slutbetalning enligt artikel 12.1 d i förord-
ning (EG) nr 1164/94 och artikel D.2 d i bilaga II till den
förordningen, samt den person eller avdelning som utfärdar
den deklaration som avses i artikel 12.1 f i den förord-
ningen.

d) Bemyndigade tjänstemän från nationella revisionsorgan och
från Europeiska gemenskapen.

De får begära att utdrag ur eller kopior av de dokument eller
räkenskaper som avses i punkt 4 överlämnas till dem.

Artikel 7

Den utbetalande myndigheten skall bokföra de belopp som
skall återkrävas ifråga om redan utbetalade gemenskapsstöd,
och den skall se till att dessa belopp återkrävs utan onödigt
dröjsmål. Efter det att en otillåten utbetalning betalats tillbaka,

skall den utbetalande myndigheten återbetala denna tillsam-
mans med erhållen dröjsmålsränta genom att dra av berörda
belopp i den utbetalande myndighetens nästa utgiftsdeklaration
och i ansökan om utbetalning till kommissionen avseende det
berörda projektet. Om detta inte är tillräckligt, kan kommis-
sionen komma att kräva att det överskjutande beloppet återbe-
talas.

Den utbetalande myndigheten skall varje år till kommissionen,
som bilaga till den fjärde kvartalsrapporten om återkrav enligt
förordning (EG) nr 1831/94, översända redogörelse för de
belopp som ännu inte efter återkrav har betalats tillbaka vid
den aktuella tidpunkten, fördelade på det år då förfarandena om
återkrav inleddes.

KAPITEL III

Attestering av utgifter

Artikel 8

1. De intyg om löpande och slutliga utgiftsdeklarationer som
avses i artikel 12.1 d i förordning (EG) nr 1164/94 och artikel
D.2 d fjärde strecksatsen i bilaga II till den förordningen skall
utfärdas i den form som anges i bilaga II i denna förordning av
en person eller en avdelning vid den utbetalande myndigheten
som är funktionellt fristående från de avdelningar som
godkänner ansökningar om utbetalningar.

2. Innan en viss utgiftsdeklaration attesteras, skall den utbe-
talande myndigheten förvissa sig om att följande villkor har
uppfyllts:

a) Att förvaltningsmyndigheten, det förmedlande organet och
det implementerande organet har uppfyllt kraven i förord-
ning (EG) nr 1164/94, särskilt artikel 12.1 c och e och
artikel D.2 b och d i bilaga II i den förordningen, samt iakt-
tagit villkoren i beslutet om beviljande.

b) Att utgiftsdeklarationen endast omfattar utgifter

i) som faktiskt har uppkommit inom den stödberättigande
period som anges i beslutet om beviljande och som kan
verifieras med kvitterade fakturor eller bokföringsun-
derlag med motsvarande bevisvärde,

ii) som rör arbeten som inte var fullständigt slutförda då
stödansökan lämnades in,

iii) som är motiverade med tanke på hur långt framskridet
projektet är eller om det är avslutat, i enlighet med vill-
koren i beslutet om beviljande och med de mål som
fastställts för projektet.

3. För att det skall vara möjligt att beakta att kontrollsys-
temet och verifieringskedjan är tillfredsställande innan en
utgiftsdeklaration lämnas in till kommissionen, skall förvalt-
ningsmyndigheten se till att den utbetalande myndigheten hålls
underrättad om de förfaranden som förvaltningsmyndigheten,
de förmedlande organen och det implementerande organet
använder för att

a) kontrollera att det rör sig om faktiska utgifter och att
projektet genomförs i enlighet med villkoren i det aktuella
beslutet om beviljande och i enlighet med målen som
fastställts för projektet,
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b) säkerställa att tillämpliga regler har följts,

c) säkerställa att verifieringskedjan är obruten.

4. Om förvaltningsmyndigheten och den utbetalande
myndigheten ingår i eller tillhör samma organ, skall det organet
se till att förfaranden som erbjuder samma kontrollnivå som
anges i punkterna 2 och 3 tillämpas.

KAPITEL IV

Urvalskontroller

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall genomföra kontroller på ett
lämpligt urval av projekt särskilt för att

a) kontrollera att förvaltnings- och kontrollsystemen är effek-
tiva,

b) kontrollera selektivt, på grundval av en riskanalys, de utgifts-
deklarationer som upprättats på olika berörda nivåer.

2. De kontroller som utförts för perioden 2000–2006 skall
omfatta åtminstone 15 % av de totala stödberättigande utgif-
terna som uppkommit för projekt som första gången godkänts
under denna period. Denna procentandel kan minskas i propor-
tion till betalningar som gjorts innan denna förordning trädde i
kraft. Kontrollerna skall grundas på ett representativt urval
transaktioner, med beaktande av kraven i punkt 3.

Medlemsstaterna skall sträva efter att sprida kontrollerna jämnt
över den berörda perioden. De skall se till att sådana kontroller
på lämpligt sätt skiljs från förfaranden för genomförande och
utbetalning avseende projekten.

3. Vid urvalet av transaktioner som skall kontrolleras skall
hänsyn tas till

a) behovet av att kontrollera en lämplig blandning av projekt
av olika slag och omfattning,

b) eventuella riskfaktorer som identifierats vid nationella
kontroller eller gemenskapskontroller,

c) behovet av att se till att olika typer av organ som är inblan-
dade i förvaltningen och genomförande av projekten och två
insatsområden (miljö och transport) på tillfredsställande sätt
kontrolleras.

Artikel 10

Vid kontrollerna skall medlemsstaterna sträva efter att kontrol-
lera följande:

a) Hur förvaltnings- och kontrollsystemen fungerar i praktiken
och hur effektiva de är.

b) Att projektet genomförs i enlighet med de villkor som anges
i beslutet om beviljande och målen som fastställts for
projektet.

c) Att ett tillräckligt antal utgiftsposter överensstämmer med
motsvarande verifikationer som finns hos förmedlande
organ och det implementerande organet.

d) Att det finns en tillfredsställande verifieringskedja.

e) Att typen av utgifter för ett tillräckligt antal utgiftsposter,
och den period till vilken de hänför sig, uppfyller kraven i
gemenskapens bestämmelser, samt att de motsvarar de
godkända projektspecifikationerna och det arbete som
faktiskt har utförts.

f) Att den nationella medfinansiering som krävs faktiskt har
ställts till förfogande.

g) Att medfinansierade projekt har genomförts i enlighet med
gemenskapens regler och politik såsom krävs i artikel 8 i
förordning (EG) nr 1164/94.

Artikel 11

Genom kontrollerna skall det fastställas huruvida eventuella
problem som förekommit är systematiska och således innebär
en risk för andra projekt som genomförs av samma implemen-
terande organ eller i samma medlemsstat. De skall också identi-
fiera orsakerna till sådana situationer, vilka ytterligare undersök-
ningar som kan bli nödvändiga, samt nödvändiga korrigerande
och förebyggande åtgärder.

Artikel 12

Medlemsstaterna skall senast den 30 juni varje år, och första
gången senast den 30 juni 2003, i enlighet med artikel G.1 i
bilaga II till förordning (EG) nr 1164/94, underrätta kommis-
sionen om hur de under det föregående kalenderåret tillämpat
artiklarna 9–11 i denna förordning, och de skall dessutom till-
handahålla ytterligare uppgifter som kan behövas eller uppda-
tera beskrivningarna av sina förvaltnings- och kontrollsystem
som de lämnat underrättelse om i enlighet med artikel 5.1.

KAPITEL V

Deklaration om att ett projekt avslutats

Artikel 13

Den person eller avdelning som utsetts att utfärda den deklara-
tion om att ett projekt avslutats som avses i artikel 12.1 f i
förordning (EG) nr 1164/94 skall vara fristående i förhållande
till

a) förvaltningsmyndigheten, det implementerande organet och
förmedlande organ,

b) den person eller avdelning inom den utbetalande myndig-
heten som ansvarar för att utfärda de intyg som avses i
artikel 8.1.

Personen eller avdelningen skall utföra sin granskning enligt
internationellt accepterad revisionssed. Det implementerande
organet, förvaltningsmyndigheten, den utbetalande myndig-
heten och förmedlande organ skall ge denna person eller avdel-
ning tillgång till all information som krävs och till de räken-
skaper och bokföringsunderlag som är nödvändiga för att
deklarationen skall kunna utfärdas.
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Artikel 14

Deklarationerna skall grundas på en granskning av förvaltnings-
och kontrollsystemen, på resultaten av redan utförda kontroller
och, vid behov, på ett ytterligare urval av transaktioner, samt
den slutrapport som upprättats i enlighet med artikel F.4 i
bilaga II till förordning nr 1164/94. Den person eller avdelning
som utfärdar deklarationer skall utföra alla nödvändiga
undersökningar för att få rimliga försäkringar om att den atte-
sterade utgiftsdeklarationen är korrekt, att de transaktioner som
ligger till grund för dem är lagliga och följer gällande regler,
samt att projektet har utförts i enlighet med de villkor som
anges i beslutet om beviljande och i enlighet med målen som
fastställts för projektet.

Deklarationerna skall utformas i enlighet med förlagan i bilaga
III och skall åtföljas av en rapport som skall innehålla all rele-
vant information som styrker deklarationerna, inklusive en
sammanfattning av resultaten av samtliga kontroller som utförts
av nationella myndigheter och gemenskapsorgan, och som den
som utfärdat deklarationerna har haft tillgång till.

Artikel 15

Om betydande svagheter uppdagas i förvaltningen eller
kontrollen, eller om det på grund av det stora antalet konstate-
rade oegentligheter eller kvarstående tvivel på att projektet
genomförts korrekt, inte är möjligt att lämna heltäckande
garantier i fråga om giltigheten av ansökan om slutbetalning
och det slutliga intyget om utgifterna, skall dessa omständig-
heter tas upp i deklarationen och en bedömning skall göras av
omfattningen av problemet och av de ekonomiska konsekven-
serna.

I ett sådant fall får kommissionen begära att en ytterligare
kontroll görs, så att oegentligheterna kan identifieras och korri-
geras inom en viss fastställd tid.

KAPITEL VI

Form och innehåll i den räkenskapsinformation som skall
finnas tillgänglig och översändas till kommissionen på

begäran

Artikel 16

1. De räkenskaper rörande projekt som beskrivs i bilaga I
skall såvitt möjligt hållas tillgängliga elektroniskt. Räkenska-
perna skall på särskild begäran hållas tillgängliga för kommis-
sionen för dokumentkontroll och kontroller på plats, utan att
det påverkar kravet på att meddela årsrapporter som anges i
artikel F.4 i bilaga II till förordning (EG) nr 1164/94.

2. Kommissionen skall komma överens med varje medlems-
stat om vad de räkenskaper som skall tillhandahållas elektro-
niskt enligt punkt 1 skall innehålla, på vilket sätt de skall
översändas och om hur lång tid som behövs för att utveckla de
nödvändiga datasystemen. Omfattningen av den information
som kan begäras och vilka tekniska krav som rekommenderas
vid överföring av datafiler till kommissionen anges i bilagorna
IV och V.

3. På kommissionens skriftliga begäran skall medlemsstaten
inom tio arbetsdagar efter det att begäran mottagits, till

kommissionen översända de räkenskaper som avses i punkt 1.
Kommissionen och medlemsstaten får komma överens om en
annan tidsfrist, särskilt om räkenskaperna inte är elektroniskt
tillgängliga.

4. Kommissionen skall se till att den information som
medlemsstaterna översänt eller som samlats in vid kontroller på
platsen förblir konfidentiell och säker i enlighet med artikel
287 i fördraget.

5. Om inte annat följer av den relevanta nationella lagstift-
ningen, skall kommissionens tjänstemän ha tillgång till alla
dokument som utarbetats inför eller till följd av kontroller som
genomförts i enlighet med den här förordningen och till alla
uppgifter som finns, inklusive uppgifter som lagrats i data-
system.

KAPITEL VII

Finansiella korrigeringar

Artikel 17

1. Storleken på de finansiella korrigeringar som görs av
kommissionen enligt artikel H.2 i bilaga II till förordning (EG)
nr 1164/94 för enskilda eller systematiska oegentligheter skall
om det är möjligt och praktiskt fastställas på grundval av
enskilda ärenden och motsvara de utgifter som felaktigt belastat
fonden, med beaktande av proportionalitetsprincipen.

2. Om det inte är möjligt eller praktiskt att exakt bestämma
det belopp som omfattas av en oegentlighet eller om det skulle
vara oproportionerligt att helt dra in de berörda utgifterna och
kommissionen därför grundar sina finansiella korrigeringar på
en extrapolering eller ett schablonbelopp, skall den gå tillväga
på följande sätt:

a) Om det är fråga om en extrapolering, skall den använda ett
representativt urval av transaktioner med samma egen-
skaper.

b) Om det är fråga om ett schablonbelopp, skall den bedöma
överträdelsens betydelse och omfattningen och de finansiella
effekterna av de eventuella brister i förvaltnings- och
kontrollsystemen som ledde till den konstaterade oegentlig-
heten.

3. Om kommissionen grundar sin ståndpunkt på uppgifter
från externa revisorer, skall den dra sina egna slutsatser
beträffande de ekonomiska följderna efter att ha bedömt de
åtgärder som den berörda medlemsstaten vidtagit enligt artikel
12.1 och 12.2 i förordning (EG) nr 1164/94 och artikel G.1 i
bilaga II till den förordningen, de rapporter som lämnats enligt
förordning (EG) nr 1831/94, samt eventuella svar från
medlemsstaterna.

Artikel 18

1. Den tidsfrist inom vilken den berörda medlemsstaten
enligt artikel H.1 första stycket i bilaga II till förordning (EG) nr
1164/94 får lämna sina synpunkter skall vara två månader,
utom i vederbörligen motiverade fall då kommissionen kan
samtycka till en längre frist.
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2. Om kommissionen föreslår en finansiell korrigering som
fastställts genom extrapolering eller schablonmässigt, skall
medlemsstaten ges möjlighet att, genom en undersökning av de
berörda akterna, visa att oegentlighetens faktiska omfattning
var mindre än enligt kommissionens bedömning. Efter överens-
kommelse med kommissionen får medlemsstaten begränsa
omfattningen av undersökningen till en lämplig andel eller ett
lämpligt urval av de berörda akterna.

Utom i vederbörligen motiverade fall får tidsfristen för denna
undersökning inte överskrida en ytterligare period av två
månader efter den tvåmånadersperiod som anges i punkt 1.
Resultaten av en sådan undersökning skall granskas på det sätt
som anges i artikel H.1 andra stycket i bilaga II till förordning
(EG) nr 1164/94. Kommissionen skall ta hänsyn till det bevis-
material som medlemsstaterna tillhandahåller inom tidsfris-
terna.

3. När medlemsstaten invänder mot kommissionens anmärk-
ningar och en överläggning äger rum enligt artikel H.1 andra
stycket i bilaga II till förordning (EG) nr 1164/94, skall den
tremånadersfrist inom vilken kommissionen kan fatta ett beslut
enligt artikel H.2 i bilaga II till den förordningen börja löpa från
och med dagen för överläggningen.

Artikel 19

Om kommissionen tillfälligt har hållit inne en betalning enligt
artikel G.2 i bilaga II till förordning (EG) nr 1164/94, skall
kommissionen och den berörda medlemsstaten försöka nå en
överenskommelse i enlighet med det förfarande och de tids-
frister som anges i artikel 18.1 och 18.2 i den här förord-
ningen. Om någon uppgörelse inte nås, skall artikel 18.3
tillämpas.

Artikel 20

1. Varje återbetalning som skall göras till kommissionen i
enlighet med artikel H.3 i bilaga II till förordning (EG) nr 1164/
94 skall göras före den förfallodag som anges i det betalnings-
krav som utfärdats i enlighet med budgetförordningen för Euro-
peiska gemenskapernas allmänna budget. Denna förfallodag
skall vara den sista dagen i den andra månaden som följer efter
det att betalningskravet utfärdades.

2. Varje försening av en återbetalning skall leda till att
dröjsmålsränta tas ut från och med den förfallodag som anges i
punkt 1 till och med den dag då betalning sker. Räntesatsen
skall vara en och en halv procentenhet högre än den ränta som
Europeiska centralbanken tillämpar för sina huvudsakliga återfi-
nansieringstransaktioner den första arbetsdagen i den månad då
förfallodagen inträffar.

3. En finansiell korrigering enligt artikel H.2 i bilaga II till
förordning (EG) nr 1164/94 skall inte påverka medlemsstatens
skyldighet att återkräva medel enligt artikel 12.1 h i den
förordningen.

4. När belopp skall återkrävas till följd av en oegentlighet
skall den behöriga avdelningen eller det behöriga organet inleda
återkravsförfaranden och informera det implementerande
organet, förvaltningsmyndigheten och den utbetalande myndig-
heten om detta.

KAPITEL VIII

Allmänna bestämmelser och slutbestämmelser

Artikel 21

Inget i denna förordning skall hindra medlemsstaterna från att
tillämpa strängare regler än de som följer av denna förordning.

Artikel 22

Denna förordning skall inte påverka medlemsstaternas skyldig-
heter beträffande projekt som godkändes första gången före 1
januari 2000 att se till att projekt genomförts korrekt, att
hindra oegentligheter och att vidta åtgärder mot sådana, och att
återta eventuella belopp som förlorats till följd av oegentligheter
eller försummelse.

Artikel 23

Denna förordning träder i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 29 juli 2002.

På kommissionens vägnar
Michel BARNIER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

VÄGLEDANDE BESKRIVNING AV DE INFORMATIONSKRAV SOM EN TILLFREDSSTÄLLANDE VERIFIER-
INGSKEDJA SKALL UPPFYLLA

(artikel 6)

En tillfredsställande verifieringskedja som avses i artikel 6.2, finns när för varje projekt, inklusive för enskilda projekt
inom en grupp av projekt, följande krav är uppfyllda:

1. Räkenskaper på lämplig förvaltningsnivå skall för det medfinansierade projektet ge utförlig information om de
faktiska utgifter som uppkommit för det implementerande organet, inklusive, i fall då den sistnämnda inte är den som
slutligen uppbär medlen, de andra organ eller företag som i egenskap av koncessionsinnehavare, tillförordnad person
eller liknande är inblandade i projektets genomförande. I räkenskaperna skall datum för utgiftsposten anges, samt
dessutom beloppet för varje utgiftspost, beskrivning av verifikationer, datum för betalning och betalningssätt.
Nödvändiga styrkande handlingar, till exempel fakturor, skall bifogas.

2. För utgiftsposter som bara delvis hör till det medfinansierade projektet skall det styrkas att utgiften fördelas mellan det
medfinansierade projektet och andra insatser på ett korrekt sätt. Detsamma gäller för sådana utgifter som endast är
stödberättigande inom vissa gränser eller som är stödberättigande i förhållande till andra kostnader.

3. Projektets tekniska specifikationer och finansieringsplanen, lägesrapporter, dokumentation om anbuds- och
kontraktförfarande samt rapporter om utförda granskningar av projektets genomförande i enlighet med artikel 4 i
den här förordningen skall också finnas tillgängliga på lämplig förvaltningsnivå.

4. För att deklarera utgifter som faktiskt är uppnådda för det medfinansierade projektet till den utbetalande myndigheten
skall den information som avses i punkt 1 sammanfattas i en detaljerad utgiftsdeklaration uppdelad på utgiftskatego-
rier. Denna detaljerade utgiftsdeklaration skall utgöra verifikationer för den utbetalande myndighetens räkenskaper
samt underlag för ansökan om utbetalning till kommissionen.

5. Om det finns ett eller fler förmedlande organ mellan det implementerande organet eller de organ eller företag som är
inblandade i projektets genomförande och den utbetalande myndigheten, skall varje förmedlande organ begära detalje-
rade utgiftsdeklarationer för sitt ansvarsområde från organ på lägre nivå som verifikationer för sina egna räkenskaper,
och från dessa redovisa åtminstone en sammanfattning av utgifterna för projektet till organet på högre nivå.

6. I fall då överföringen av räkenskapsuppgifter sker elektroniskt skall alla berörda myndigheter och organ få tillräcklig
information från lägre nivå för att kunna styrka sina räkenskaper och de belopp som redovisas uppåt, så att en till-
fredsställande verifieringskedja säkerställs, från de totalbelopp som attesterats till kommissionen ner till de enskilda
utgiftsposterna och verifikationerna hos det implementerande organet och andra organ eller företag som är inblan-
dade i projektets genomförande.
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BILAGA II



SV Europeiska gemenskapernas officiella tidning31.7.2002 L 201/13



SV Europeiska gemenskapernas officiella tidning 31.7.2002L 201/14



SV Europeiska gemenskapernas officiella tidning31.7.2002 L 201/15

Tillägg till utgiftsdeklarationen: belopp som efter återkrav betalats tillbaka efter den sista utgiftsdeklarationen
och som tagits upp i förevarande utgiftsdeklaration
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BILAGA III
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BILAGA IV
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BILAGA V

TEKNISKA SPECIFIKATIONER SOM REKOMMENDERAS VID ÖVERFÖRING AV DATAFILER TILL KOMMIS-
SIONEN

1. ÖVERFÖRINGSSÄTT

De flesta vanliga överföringssätt kan användas, efter överenskommelse med kommissionen. Nedan följer en exemplifie-
rande uppräkning av rekommenderade överföringssätt.

1.1 Magnetiska databärare

— Diskett 3,5 tum 1,4 Mb (Dos/Windows)

komprimering medges till ZIP-format

— DAT-kassett

4 mm DDS-1 (90 m)

— CD-ROM (WORM)

1.2 Elektronisk filöverföring

— Direkt via e-post

för filer på högst 5 Mb

komprimering medges till ZIP-format

— Överföring via FTP

komprimering medges till ZIP-format

2. REKOMMENDERAD STANDARD FÖR SAMMANSTÄLLANDE AV UTDRAG FRÅN MEDLEMSSTATERNAS DATA-
FILER

Den rekommenderade standardfilen har följande egenskaper:

1. Varje post inleds med en kod (tre tecken) som identifierar den information som posten innehåller. Det finns två
posttyper:

1 a) Projektposter identifieras med koden ”PRJ” och innehåller allmän information om projektet. Posten beskrivs i
punkt 1.A i bilaga IV (fält 1–30).

1 b) Utgiftsposter identifieras med koden ”PAY” och innehåller detaljerade uppgifter om utgifter för projektet.
Posten beskrivs i punkt 1.B i bilaga IV (fält 31–64).

2. ”PRJ”-poster med information om ett projekt skall omedelbart följas av flera ”PAY”-poster med information om
utgifter för projektet. I annat fall kan PRJ- och PAY-poster tillhandahållas i separata filer.

3. Fälten skall avgränsas av semikolon (;). Två semikolon i följd visar att uppgifter i fältet saknas (tomt fält).

4. Postlängden får variera. Varje post skall avslutas med koden ”CR LF” eller ”Carriage Return – Line Feed” (i
hexadecimal form: ”0D 0A”).

5. Filen skall vara i ASCII-format.

6. Numeriska fält:

a) Decimaltecken: ”.”

b) Tecknet ”+” eller ”–” skall placeras längst till vänster, omedelbart följt av siffror.

c) Fast antal decimaler.

d) Inga blanktecken inuti tal och inga tusentalsavgränsare.

7. Datumfält: ”DDMMYYYY” (dag anges med två tecken, månad med två tecken och år med fyra tecken).

8. Uppgifter i textfält får inte omges av citationstecken (” ”). Självfallet får ”;” inte användas som skiljetecken i textfält.

9. Alla fält: inga blanktecken i början eller slutet av fältet.
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10. En godkänd fil kommer att se ut på följande sätt (exempel):
PRJ;2001E16COE001;Dublin Region Waste Water Treatment Scheme – Stage V;29122000;Department of
Finance;Dublin Corporation;…
PAY; 2001E16COE001;Dublin Region Waste Water Treatment Scheme – Stage
V;1234;10000000;8000000;80 %;…

11. För filer från Grekland skall kodifieringen ELOT-928 eller ISO 8859-7 användas.

3. DOKUMENTATION

Varje fil skall åtföljas av kontrollsummor för:

1. Antal poster.

2. Sammanlagt belopp.

3. Sammanlagt belopp för projektets delsummor.

Innebörden av alla koder som använts för att kodifiera fält skall bifogas filen.

Det sammanlagda postantalet i datafilen för projektet skall motsvara de betalningsdeklarationer som översänds till
kommissionen för den period som angivits i begäran om information. Alla differenser skall motiveras i en promemoria
som bifogas filen.


